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Fir de Prozess, fir offiziell Member vun der Kooperative ze ginn, ofzeschléissen, fëllt w.e.g. de Formu-
laire hei hannendrun aus, a schéckt en un den Energiepark Mëllerdall. De Fonctionnement vun der 
Kooperativ ass an eise Statuten erkläert.

Pour compléter le processus d’adhésion officielle à la société coopérative, veuillez remplir et ren-
voyer le formulaire ci-endessous à l’Energiepark Mëllerdall. Le fonctionnement de la coopérative est 
expliqué dans nos statuts.

To complete the process of becoming an official member of the cooperative company, please fill out 
the attached form below and return it to the Energiepark Mëllerdall. Our statutes explain the func-
tionning of the cooperative:

Energiepark Mëllerdall | 8, rue de l’Auberge | L-6315 Beaufort 
E-mail: info@energiepark-mellerdall.lu

Informationen: www.energiepark-mellerdall.lu

Parten vum Energiepark Mëllerdall.
parts de l’Energiepark Mëllerdall.
shares of the Energiepark Mëllerdall.



Energiepark Mëllerdall
Marc Weides
President 

3, Béiwerwiss
L-6230 Bech
Tel.: +352 79 05 20

Fax: +352 26 78 44 42
Gsm: +352 621 281 665
info@energiepark-mellerdall.lu www.energiepark-mellerdall.lu

Schenkung vun Part(en) vun der Kooperativ Energiepark Mëllerdall
Offrir des parts de la société coopérative Energiepark Mëllerdall

Gift of shares of the cooperative company Energiepark Mëllerdall

Ech, | je sousigné(e)  | I, the undersigned,

Numm | Nom | Name:

Virnumm | Prénom | First name:

Strooss, n° | Rue, n° | Street, n°: 

Code postal | Boîte postale | Postal code:

Uertschaft | Localité | City:

Telefon | Téléphone | Phone:

Mobil | GSM | Mobile:

E-Mail | Courriel | E-mail:

wëll  
souhaite offrir 
wish to offer

Part(en) vun 100 €/Part vun der Energiekooperativ „Energiepark Mëllerdall“ deem folgenden Beneficiaire  
schenken : 
part(s) à 100 €/part  de la société coopérative „Energiepark Mëllerdall“ au bénéficiaire suivant : 
share(s) at 100 €/part of the cooperative company “Energiepark Mëllerdall” to the following beneficiary:

Numm | Nom | Name:

Virnumm | Prénom | First name:

Strooss, n° | Rue, n° | Street, n°: 

Code postal | Boîte postale | Postal code:

Uertschaft | Localité | City:

Telefon | Téléphone | Phone:

Mobil | GSM | Mobile:

E-Mail | Courriel | E-mail:



Energiepark Mëllerdall
Marc Weides
President 

3, Béiwerwiss
L-6230 Bech
Tel.: +352 79 05 20

Fax: +352 26 78 44 42
Gsm: +352 621 281 665
info@energiepark-mellerdall.lu www.energiepark-mellerdall.lu

Legale Vertrieder, wann de Beneficiaire nach mannerjähreg ass (ënner 18 Joer): 
Si le/la bénéficiaire ci-dessus est mineur(e) (moins de 18 ans) : à remplir par le représentant légal: 
If the above beneficiary is a minor (under 18 years of age): to be completed by the legal representative

Numm | Nom | Name

Virnumm | Prénom | First name:

Strooss, n° | Rue, n° | Street, n°: 

Code postal | Boîte postale | Postal code:

Uertschaft | Localité | City:

Telefon | Téléphone | Phone:

Mobil | GSM | Mobile:

E-Mail | Courriel | E-mail:

D’Schenkung ass eréischt gëlteg, wann se vum Verwaltungsrot bestätegt gouf ass an d’Part(en) bezuelt gi sinn.
L’adhésion ne sera effective que lorsqu’elle aura été confirmée par le Conseil d’Administration et que le nom-
bre de parts requises sera payé.
The membership will not be valid until confirmed by the Board of Directors and until the payment for the 
shares has been made.

Mir sinn d’accord, dat eis Donnéeë dierfe genotzt gi, fir eis Demande ze beaarbechten.
Nous acceptons que nos données peuvent être utilisées pour le traitement notre demande.
We agree that our data may be used to process our request.

Datum / Ënnerschrëft Schenker | Date / Signature donneur | Date / Signature donator

Datum / Ënnerschrëft Beschenkten | Date / Signature bénéficiaire | Date / Signature beneficiary
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